Régészeti feltarasok

Budapest teriiletén
2010-ben

A Budapesti Torténeti Mazeum régésze-
ti munkdjit a 2010. évben elsésorban a
mar megkezdett nagyobb munkak befeje-
zése, néhany kisebb, 4j feltards és szamos,
elsésorban  kézmtépitéssel kapesolatos
régészeti meghigyelés jellemezte. Az év
folyaman végbement jogszabdlyi vilto-
zdsok eredményeképpen az intézmény-
ben folyé munka biztosabb jogi alapokra
keriilt. Az augusztus elsejével életbe 1¢-
pett 2010. évi LXIX. torvény, a kulturdlis
orokség védelmérél szol6 2001. évi LXIV.
torvény modositdsa, amely egyértelmivé
tette a régészeti feltdrdsra jogosult intéz-
mények korét. Ennek alapjan a Budapesti
Torténeti Mazeum visszakapta kordbbi,
2007 el6tti feltardsi jogosultsdgdt a féva-
ros tertletén. Ezzel ismét helyredllt a va-
rosi régészet ¢és a vdrostorténeti kutatdsok
alapjat jelenté kutatdsi, dokumentdcids
és gytjteményi egység. A torvényalkotdst
kovetéen az 5/2010. évi NEFMI rendelet
nyomdn atalakult a nagyberuhazas fogal-
ma, s a régészeti 6rokség feltdrdsa mar
nem a beruhdzas becsiilt értéke, hanem
annak szakmai kritériumai szerint torté-
nik. Ez utébbi rendelet szdmos ponton
szabdlyozta a régészeti feltdrdsok engedé-
lyezését és lefolytatdsat.

A 2010. évben radikalisan csokkent
a régészeti feltdrdsok szdma, minden
kordbbindl kevesebb beruhdzdshoz kap-
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Archaeological excavations

in the territory of Budapest
in 2010

The finalization of on-going large scale
projects, a few small excavations and nu-
merous archaeological observations espe-
cially connected with the construction of
public utilities characterized the archaco-
logical work of the Budapest History Mu-
scum in 2010. As the result of changes in
legislation during the course of the year,
work in our Institution continued on a
more secure legal footing Act LXIX, en-
acted in 2010, took effect on August 1. 1
represents a modification of act LXIV from
2001 concerning protection of the cultural
heritage, which clearly stated which insti-
tutions have the right to conduct archaco-
logical excavations. Accordingly, the right
to direct excavations within the territory of
the capital was given back to the Budapest
History Museum, returning us to what the
situation had been until 2007. Thus, the
unity of investigation, documentation and
collection, the basis of urban archacology
and historical town studies, was restored.
After the act took effect, the concept of
large investment also changed based on
statute NEFMI of 5/2010. Archaeologi-
cal heritage will now be brought to light
based on archacological criteria instead
of the assessed value of the investment.
This statute regulates the licensing and
conducting of archaeological excavations
in many respects.



csolédo régészeti beavatkozds volt a f6-
varosban. Régészeink 17 megel6z6 és 6
probafeltarason vettek részt. A feltarasok
csokkenésével szemben emelkedett a ré-
gészeti meghgyelések szdma, 101 helyszi-
nen adtunk szakfelugyeletet kivitelezési
munkakhoz. A régészeti feltardsok soran
az intézmény 19 régésze 1238 napot tol-
tott terepen, ezen id6 alatt 535 446 m?
feliiletet kutatott 4t. A csokkend felada-
tokkal ardnyosan a muzeum régészeti
gyQjteményeinek gyarapoddsi iteme is
némileg lelassult. A kordbbi éveknél joval
kevesebb, 267 1ddédnyi leletanyag kertilt az
intézmény dtmeneti raktdraiba.

Ezek ellenére a feltdrdsok nyoman sza-
mos Uj ismerettel gazdagodtunk a féva-
ros torténetére vonatkozéan. Ebben az
évben is kiemelkedd jelentdségiick voltak
az MO déli szakaszdn folytatott feltdrd-
sok, amelyck a févdros és kornyékénck
Gskori és kozépkori telepiiléstorténeté-
hez jarultak informdcidkkal (Novény ut-
ca, Szigetszentmiklés). A Vildgorokségi
cimre pélydzé rémai limes vonal topog-
rafidgjat a 2010. évi kutatdsok két jelen-
t6s helyszinnel gazdagitottdk a f6véros
térségében. Az M0-4s korgytrt vonaldn,
a Nagytétényi uttal parhuzamosan elé-
kertlt a limesut egy hosszabb szakasza. A
Rémai parton éptilé maganhdz alapozasa
pedig egy tjabb késé rémai kori értornyot
hozott felszinre. Ugyancsak a késé rémai
id6szakrol valé ismereteinket bévitették
a volt Obudai Gézgyir teriiletén folyt ez
évi kutatasok is. Az aquincumi polgarva-
ros teriiletén EU tdmogatassal megval6si-
tand¢ ,,Pannonia Provincia Program”-hoz
kapcsol6dé régészeti feltarasok nagyobb
feliileten hoztdk felszinre a varos korab-
ban ismeretlen épiiletrészeit, utszakaszo-
kat, s6t a déli varostal egy kid6lt szakaszdt
in situ dokumentdlhattuk. Intézményiink

The number of archaeological excava-
tions radically decreased in 2010. Fewer
excavations were conducted in the capital
in connection with investments than ever
before. The archaeologists took part in 17
investment-led and 6 test excavations. In
parallel with the decrease in excavations,
the number of archaeological observations
increased: archacological inspection was
carried out at 101 sites. The archaeologi-
cal excavations conducted by the museum
in the last year involved 19 archaeologists
from the institution. They spent altogeth-
er 1238 days in the field and investigated
a total surface of 535,446 m2. Growth in
the archacological collections of the mu-
seum also slowed down in response to the
reduced number of tasks. The 267 boxes
of finds that were deposited in the transi-
tional depository of the institution did not
reach the numbers of the previous years.

Nevertheless, the excavations yielded
numerous new pieces of information on
the history of the capital. The excavations
conducted in the southern section of M0
were of preeminent importance this year
as well. They contributed new pieces of in-
formation concerning the prehistoric and
medieval settlement history of the capital
and its surrounding region (Novény street,
Szigetszentmiklds). These last year’s in-
vestigations enriched the topography of
the limes frontier which is nominated for
World Heritage status, with two signifi-
cant sites in the region of the capital. A
relatively long stretch of the limes road was
found in parallel to Nagytétényi Road in
the path of the MO motorway. Excavations
in the foundation of a private house by
Rémai Part (strand) unearthed a late Ro-
man period watchtower. The investigations
conducted this year on the territory of the
former Obuda Gas Factory also contribut-
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kozépkoros régészei folyamatosan jelen
voltak és segitették a Budai Varban zaj-
16, sokszor karmenté munkékat. Igy jelen
voltunk a keleti varfal omldsveszélyének
elhéritdsanal, vagy a Szenthdromsag téri
barlang beszakaddsat koveté helyrealli-
tasi munkanal. A BT'M legfontosabb asa-
tasairdl és a legjelentdsebb leletekrdl a
muzeum régészeti honlapjdn naprakész
informdcidkat és hireket taldlhat az ér-
dekléds.

A csokkend terepi munka azonban nem
jelenti azt, hogy régészeink munka nélkiil
maradtak. A feltdrdsok csokkend tenden-
cidja kovetkeztében a régészeti munka te-
repi részérdl a hangsily a dokumentdcié
készitésére és a muzeoldgial, tudomanyos
munkdra tolédott. Tovabb novekedett a
leadott dsatdsi dokumentdciok szdma, s
clmondhatjuk, hogy intézményiink szin-
te naprakész ¢ téren. A restaurdlt lelet-
anyag mennyisége — elsésorban az MO-
ds feltdrdsok forrashidny miatt elmaradt
kozbeszerzése kovetkeztében — nem no-
vekedett, azonban megfigyelhetd, hogy a
sajat mihely munkavégzése hatékonyabb
lett, kilonos tekintettel a fémtdrgyak
dllagmeg6vdsara alkalmazott 4] techno-
logidnak koszonhetéen. A nyilvantartas
terilletén az elmult év szintjét tartani
tudtuk. A hagyomdnyos nyilvdntartdssal
leltdrozott dokumentumok, tdrgyak sza-
ma tobb mint 4000 volt ebben az évben,
a digitélis adathordozoén nyilvdntartdsba
vett dokumentumok, targyak szdma ez
évben tobb mint 120 000 volt. Az elmualt
két év nyilvantartdsi munkdi azt mutat-
jak, hogy a leltdrozds visszavonhatatlanul
atbillent a szdmitégépes technika alkal-
mazasinak irdnydba.

A BTM régészeti osztalyainak publika-
cios tevékenysége a korabbi években meg-
szokott keretek kézott mozog. A régészeti
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ed to our knowledge of the late Roman pe-
riod here in Budapest. The archaeological
excavations connected with the “Pannon-
ia Province Project” to be realized by EU
support within the Aquincum Civil Town
brought to light new building remains and
stretches of the road system within the
antique town. A collapsed section of the
southern town wall could even be docu-
mented in situ. Archaeologists specializ-
ing in the Middle Ages were continuously
present during work carried in the Buda
Castle and they often helped to rescue
as much as possible. We were there when
the collapse of the castern castle wall was
prevented and during the reconstruction
work after a cave-in in Szenthdromsig
square. Up-to-date information and news
can be read concerning the major excava-
tions and the most significant finds of the
BIHM on the archacological homepage of
the museum.

The decrease in field work does not
mean that our archacologists had much
time on their hands. As the result of the
tendency for decreasing numbers of exca-
vations, the stress of archacological work
shifted from field work to documenta-
tion and museum and scientific study.
The number of the completed archaco-
logical documentations increased and we
can even say that in this regard we are up
to date. The number of the restored and
conserved finds has not increased, par-
ticularly because of the failure of public
procurement for the excavations on the
MO0 motorway due to the lack of resources.
It could, however, be observed that the ef-
ficiency of our restoration lab has grown
especially owing to new technology used
in the conservation of metal objects. We
were able to maintain the level of inven-
torying of objects at last year’s levels. The



AQUINCUMI
FUZETEK

Az Aquincumi Mizeum kézremiikodésével a 2010. év folyamdn megjelent régészeti kiadvdnyok
Publications that appeared in 2010 with the contribution of the Aquincum Museum

feltdrdsok eredményeit, illetve a régészeti
gyGjteményeket tobb 6nallé kiadvanyunk
mutatta be, amelyek mindegyike idegen
nyelven is hozzaférhets. Megjelent az
»2Aquincumi fiizeteK sorozat 16. kétete,
az ,Aquincumi GyQjteményi Katalégus”
sorozat ¢kszercket bemutaté elsé kotete.
A, Vindobona-Aquincum”cimd, a varosi
régészet problematikdjaval foglalkozd,
2009-ben rendezett bécesi ilésszakardl
megjelent kiadvdny a BTM régészeti
orokségvédelmi rendszerét mutatja be.
Nagy vérakozds el6zte meg az ,,Aquin-
cum. Okori tdj — Okori vdros” kotetet
(szerk.: Schweitzer E — H. Kérd6 K.),
amely tobb munkatdrsunk kézremiko-
désével a BTM Aquincumi Muizeuma
és az M'TA Foldrajztudomadnyi Intézeté-
nek egyittmakodésében valosult meg, A
provincidlis régészet hazai mtvel6inek
és munkatdrsaink kozremtikodésével (a

number of documents and objects regis-
tered by traditional methods topped 4,000
this year, while the number of objects reg-
istered digitally was more than 120,000.
The results of inventorying work over the
past two years provide evidence that in-
ventorizing has moved irreversibly in the
direction of applied computer technology.

The publication activity of the archaco-
logical departments of the BHIM remained
within the same framework as in previous
years. Four independent editions illustrate
the results of the museum’s archaeological
excavations and archaeological collections.
Fach of these editions has been published
in foreign languages. The 16th volume of
“Aquincumi fiizeteK” and the first volume
of “Aquincumi Gydjteményi Katalogus”
on Jewelry has been edited and published.
The edition entitled “Vindobona-Aquin-
cum”, which represents material from the
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Pytheas Kiad6 gondozdsiban) megjelent
a ,, Tituli Aquincenses”, forraskoz16 kiad-
vany, amely az Aquincumi Muazeum pi-
ratlanul gazdag feliratos kéanyagat kozli.
Elsésorban ismeretterjesztd, turisztikai
jelentésége van a "Rémai emlékek Bu-
dapesten” c¢imd, az ,Aquincumi Zseb-
kényveK” sorozatban megjelent kiadvany
angol nyelvii kiaddsdnak (Archacolingua
Kiadd), amely az aquincumi munkatar-
sak magyar nyelvii anyagdbdl késziilt.
Emellett a BTM régész munkatarsai 31
el6zetes dsatdsi kozlésben, 58 tanulmény-
ban tették kozzé kutatdsi eredményeiket.
A BTM régészei 28 hazai és 9 kiilfoldi
konferencidn vettek részt, ahol besza-
moltak a szakmai kézonségnek kutatasa-
ikrél. Az Aquincumi Muzeumba ldtogaté
kozonség 2010-ben is tdjékozédhatott
a legfrissebb dsatasi eredményekrél és a
legtijabban feltart leletekrdl a muzeum
hagyomanyos ,,Van dj a f6ld alatt” cimd
kidllitdsdn, amelynek kozéppontjiban
ezuttal a févaros korili MO kérgyrd dsa-
tasi alltak.

Zsidi Paula
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conference in Vienna on urban archaeol-
ogy organized in 2009, describes the sys-
tem of archaeological heritage protection
found at the BHM. Great expectations pre-
ceded the edition of the volume “Aquin-
cum. Okori tdj — Okori véros” (Aquincum,
Antique landscape — Antique Town; Eds:
E Schweitzer and K. H. Kérdg), realized
with the co-operation of several archae-
ologists from the museum and the Geo-
graphical Institute of the HAS. The “Titu-
li Aquincenses” (Pytheas Kiadd), a source
edition of the uniquely rich inscriptions
in the lapidary material of the Aquincum
Museum represents a collaboration of
Hungarian specialists in provincial Ro-
man archaeology. The English version of
"Rémai emlékek Budapesten” [Roman
Monuments in Budapest] (Archacolingua
Kiadd) edited in the "Aquincumi Zseb-
konyveK” [Aquincum pocket book edition]
series is primarily an educational edition
for tourists. It was prepared from the Hun-
garian edition written by the archaeolo-
gists of the Aquincum Museum. In addi-
tion, archacologists at the BHM published
the results of their investigations in 31
preliminary excavations reports and 58
studies. They took part in 28 conferenc-
es in Hungary and 9 conferences abroad,
where could give an account of their in-
vestigations to other archacologists. In
2010, visitors to the Aquincum Museum
learned about the latest excavation results
and recently recovered finds in the by now
traditional annual exhibition at the muse-
um called “There’s always something new
beneath the ground”, which is centered
around excavations along the path of the
MO motorway encircling the capital city.

Paula Zsidi





